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las palabras que el herido dirijiera al sa-
cerdote.

~—iDios tenga piedad de él!

_ Contestd el padre.

Y el fiel indio, acompaiiado de Rafael,
que tambien se habia acereado, eondujeron
al desventurado Ernesto al carruaje que
poco despdes rodaba eon direceion 4 la ha-
cienda de C....

CAPITULO XIX.

La-vispera de casarse.

Estamos en una pequeiia, pero elegante
sala. Ricos sofés de damaseco de seda aznl
con flores blancas, y preciosas sillas dé ex-
quisita hechura, forradas de lo'mismo, ador-

* nan los cuatro lados de ella. Un piano de

cola de bruiida madera de rosa, de un te-
elado ignal y terso, ocupa el centro de la
pieza: una brillante arafia de eristal de doce

lueés, ‘cuelga de un eielo raso, pintado con
delicado gusto y maestria; graciosas rinco-
neras, con elegantes floreros, deupan los
cuatro angulos; cbstosas eortinas de seda
carmesi velan las puertas vidrieras y los
baleones: un magnifico reloj de bronce do-
rado, con una estatua que representa & Vé-
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nus surcando las espumosas olas del mar
sobre una dorada coneha, tirada por eéndi-
das palomas, descansa sobre una mesa de
mén_nel blanco, que ocupa el espacio que
media entre ambos balcones; excelentes
cuadros de un mérito sobresaliente, repre-
se.ntando los principales pasajes de la Bi-
blia, cuelgan en preciosos cordones de se-
da, de la pared, con admirable gusto pinta-
da, y una vistosa alfombra turca encarnada

con.ﬂares doradas y negras, cubre el tersc;
pavimento de aquella primorosa estancia.

Un hermose quinqué, de exquisita forma
f;olocado al lado del reloj, envia en a uei
_lnstante su falgente luz sobre log ricosqob-
Jetos que de mencionar acabo, prestindo.’
les mayor hermosura y brillantez.

Sentados en nno de los sof4s y en lag ¢d-
modas butacas que estén en sus extremos
se vc:n en grata y animada conversacion é’
una bellisima jdven, ve
suma gracia, & una sefiora y un sefior de
avanzada edad, 4 un elegante joven, y 4 ot
hombre de antipética fioura ,Yla i
un largo leviton lleva b

» que lo lleva abrochado.

stida con sencillez y
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Estas personas, en cuyos rostros, excep-
to en uno, se ven pintados el placer yia
alegria, son Luz, sus ancianos padres, Ra-
fael, y el doctor Willey.

En la faz de este dltimo, en vez de la sa-
tisfaccion que brilla en la de los otros cua-
tro, estin impresos la inquietud, el temor
y los zelos.

Sin embargo, maestro consumado en el
arte de fingir, disimula bajo un exterior
afable, de que se-reviste cada vez que en él
se fijan los ojos de alguno, sus inicuos pen-

. gamientos, y disfraza con un estilo jovial

estudiado, la rabia que le devora, hasta el
extremo de hacer reir & los que le escuchan.

—;Buen humor tiene esta noche el doe-
torl—Dijo el padre de Luz:—{Cémo echa-
ba yo de menos en mi destierro sus chistes
y sus oportunas ocurrencias!

—No me era 4 mi.menos sensible—con-
tests el doctor con refinada hipocresia—la
falta de la amable compaiiia de vd., y por
eso trabajé con un empeiio asiduo porque
le alzasen 4 vd. ese destierro que nos tenia
inconsolables.

e e B
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Luz bajs los oj
08 O ! av e
o j ' jos avergonzada de la osa-
: I’\ aqtlle nombre que, Iéjos de procurar
a libertad de su anciano padre, habia
el contrario, p :

n
u

: por
esto en jueg -
dios para impedirla. sipoo i SO
—iGracias!
Ex?.’lamd el anciano con reconocimiento
—-Sr;—.aﬁadi:’) Rafael;—mi digno compa.-
fiero ha sido el que ha eoabyuvado masefi
cfizmen?e al logro de nuestros deseos, aso
clindose & mi para consesuir la diol;a d
volverle & ver 4 vd. enirelnosotrns. l 4 3N g
—Felizmente todo se ha consecnidois
r'epuso_ el doetor:—y mafiana tendré la ;a-
tisfaccion de ver realizado el eomplemento
de ‘todos mis deseos: la union'de mi mejor
amigo y de la mas virtuosa de las muiefes
Rjaf‘alel estrechd la mano de Willes |
efusion de gratitud, pht-
La anciana’elogi6 sus nobles sentimien-
tos; y el padre de Luz se manifests en ex-
- tremo agradecido. :

S [ l l i 3¢ -} p
010 1a her mosa oven no c

Bolo ella estaba triste, enando todos reian.
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Solo ella temia, cuando todo esperaban;
y es que ella solo conocia el fondo del co-
razon de aquel hombre funesto y vengalivo.

—8f; querido amigo:—contestd Rafael
con la satigfaceion del que mira proxima su
ventura;—mafana seré el mas feliz de los
hombres; y al ‘dulee lazo de amistad que
Hos une, se asociard el que enlaza al leal
padrino y al agradecido ahijado. jNo es
verdad, querida Luz!

—S1 ;

Balbaced la jéven, resistiéndose & pronun-

_eiar una cosa contraria 4 sus convicciones,

y no atreviéndose & expresar con franque-
za lo que gentia, temerosa de las amenazas
del doctor.

—Todo esta arreglado de la manera que
habfamos dispuesto:—dijo el anciano:—pa-
saremos el dia en Tacubaya: ya he manda-
do que adornen las glorietas y cenadores
de la huerta con arcos de flores y gallarde-
tes: los misicos tocarin durante la comida
Ias piezas mas selectas, ¥ el salon destina-
do para el baile de la noche estd dignamen-
te engalanado.
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—iMagnificol...—exelamé el doetor, oeul-
t?fndn bajo una grata satisfaceion, que fin-
gia en su comico semblante, el despecho y
]:a. rabia que le consamian ~~Voy 4 pasar el
dia mas venturoso de la vida. -

~—Me alegraré infinito.

Contestd el padre de Ia joven.

—}’ tan es eierto que considero la union
de mi amigo Rafael como el acontecimiento
mas grato para mi, que yo, que nunca me he
acercado 4 la fuente de Hipocrene, voy en
esta misma noche ¢ pedir la inspiracion §
las musas para escribir.an epitalamio, que
tendré el gusto de leer & Ia hora de la co.
mida.

‘—iGracias, compafiero. "

Exclamb el novio, agradecido .6 aguella
prueba de amistad y de deferencia,

—i Y nos acompaiiaré al dia de campo el
padre Enrique?

Pregunté la anciana madre de Lug.

—Es sacerdote muy celoso de sus debe-
res, y es may dificil porgue mafiana tiene
upa urgente ocupacion.

Contesto su esposo,

b
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~—3Pero td le has convidado?

—Le eseribi supliedndole que nos honra
se, v me contestd déndome las gracias, je-
ro poniendo en duda el asistir.

—iOh! qué sacerdote tan cjemplar es el
padre Enrique! Nunca me olvidaré del pa
ternal esmero con que la noche que asalta-
ron aquellos euatro enmascarados nuestro
carruaje en Culnacan, cuidd del desgraeia-
do Ernesto, & quien juzgamos un malvado.
y q“‘?;i“ quien desbarath el inicuo plan de
los infames que habian dispuesto arrebatar-
te de nuestro lado. :

Willey se estremeeid al escuchar aquellas
palabras. Como todo hombre 4 quien su
conciencia le acusa, temid qne sospechasen
de &l; y diestro en el arte del disimulo, hizo
que & su semblante asomase el gesto de la
indignacion, y exclamb con exaltacion.

~i0h....! jcuéinto siento no haberme en-
contrado alli! entonces los malvados no se
hubieran salvado: les hubiera perseguido
hasta aleanzarles, y -4 la ealpa, hubiera se-
guido el terrible castigo que merecian.
—EI susto que yo recibi al verlos asomar
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por la portezuela—dijo 1a aneiana—fuaé in-
decible.

—El robo debiera castigarse con la pena
de muerte.—Interrumpio ¢l doetor.—Sin
duda serian algonos que tenian noticia de
que iban vdes. 4 pasar la noche en la ha-
cienda de C.... y que trataron de robarles
en el camino, creyendo que llevaban vdes.
dinero.

—Sin duda.

—Pero jno se ha llegado & sogpechar
quiénes eran? -

Preguntdo Willey.

—No, porque ni hemos tratado de averi-
guar. KErnesto, que es el dunico que podia
decirnos algo, pasi casi teda aquella noche
gin habla; y como al dia siguiente nos ve
nimos 4 México, y él fué llevado 4 casa del
padre Enrique, nada hemos llegado  saber.

Willey respird.

—;Pobre joven!

Dijo la aoeiana

—iNise sabe qué motivo le condujo &
aquel sitiof
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Pregunfb el doector.

—Si:—contestd el padre de la joven.—
Por la mafana, poeo antes de penernos en
camino,Je hizo el sacerdote Enrique alga-
nas preguntas, con respecto £ i sabia el
nombre de alguno de los que habian asalta-
do el coche.

—;Y qué contestd?

Dijo Willey con ansiedad y palideciendo.

—Que no supo eomo se 1lamaban las per-
sonas, porque nunca se nombraren.

El doctor recobrd la tranguilidad, y para
digimular su pasada turbacion, preguntd:

—Pero &l jcémo se hallaba en aquel gitio,
y 4 aquella hora?

—Porque, segun le dijo al padre Enri-
que, habia salido muy temprano & pasearse
con objeto de desechar de su mente pensa-
mientos terribles y funestos; que caminando
4 la ventura habia llegado 4 la hacienda
C.... donde permanecid hasta entrada la
noche; que entonees se puse en eamino pa-
ra Caluacan, y que cogiéndole la tempes-
tad, se refugi6 en la choza & donde poco
despues !legaron los malvados.
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—No hay duda que la Providencia .con-
dujo 4 aquel sitio 4 Ernesto.

—Cada vez que me acuerdo que disparé
sobre él mi pistola ¥ que pude matarle, me
estremezco. : :

Dijo Rafael. :

—Como que todos creimos que la bala
le habia atravesado la cabeza, al verle cu-
bierto de sangre y que habia caido al suelo
en el instante de la detonacion del arma.
~ —Pero, por fortuna;—dijo el doctor mas
sereno—no fué mas que una caida fuerts,
acontecida, segun vdes. me han contado, por
lo resbaladizo del piso que estaba mojado,
en la cual se abrié la cabeza con una pie-
dra puntiaguda al dar en tierra.

—Ciertamente.
—;Y qué ha sido de é?
Pregunt6 Rafael.

—Que mientras estuvo malo, vivis tran-
quilo con el padre Enrique, que como he
dicho antes, lo llevé 4 su casa; perp que al
verse bueno, se marchd de ella para poder
estar con mas libertad v continuar frecuen- -
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tando las casas de juego, en que sigue pa-
sando su vida.
~ —3Y para qué hemos tocado, en visperas
de un dia de placer y de alegria—exclamé
Willey con un aplotho inaudito—un asun
to de tristes recuerdos? j;No es mejor que
hablemos ‘de las dichas que esperan & los
novios, y del regocijo-que tendremos ma-
fiana? :

—Es verdad.

Contests Rafael.
~ Y la conversacion tomd entonces otro gi-
Yo y mayor animacion.: -

Cada cual hablaba de lo que se proponia

- haeer 4 la hora del general regocijo.

Solo Luz no despegaba sus labios sino
para responder & una que otra pregunta
que se le dirijia.

Mientras todos se entregaban al placer,
ella habia estado observando 4 Willey, y has
bia sorprendido en su rostro senales de una
inquietud muy marcada, que le tenian en”
extremo alarmada.

El reloj que estaba sobre la mesa de mér-

mol sond las once.
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El doctor hizo un movimiento involunta-
rio, y dirijio la vista héecia la puerta, fijando
en ella los ojos con avidez.

—iNo pareeen!....—dijo para sf:—;ha
bra ocurrido algo?.... .

Y bien fuese para disimular su impacien-
cla, -6 bien porque tratase de entretener &
los concurrentes, empezo 4 hablar de asun
tos en que todos tuviesen que tomar parte.

Sin embargo, las fartivas miradas héeia .

la puerta, se repetian 4 cada iostante que
pasaba.
Véamos, entretanto, lo que pasaba en otra
parte.
Eran poco mas de las once de la noche,
cuando tres hombrés, que & juzgar' por su
age eran un venerable sacerdote, un no-
ario con algunos papeles debajo del brazo,
y un elegante caballero que les acompaia.
ba, desmontaban de un coche simon en la
esquina de la calle de la Monterilla y San
Bernardo.
~ El que marchaba elegantemente vestido,
sacd una moneda, se la di6 al cochero, y le
dijo que podia irse.
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Fl auriea obedecié, y dirijié sus flacas
mulas, muy débiles para el enorme gimon

que arrastraban, & una de las carrocerias

de la calle de los Rebeldes.

—Ya estamos cerea.

Dijo el que iba con trage sacerdotal, ca-
minando en medio del notario y del otro,

—iA qué hora le dijeron & vd. gue vinié-
semos? ‘

Preguntd el notario.

—A las once.

—Acaban de dar preceisamente.

—8i; son doce minutos mas:—Adadié el
elegante sacando su reloj, y mirédndolo & la
luz de un farol:—Pero en lo que creo que
no hemos andado acertados es en haber
despedido el carruaje.

—;Por qué

—Porque tal vez necesitaremos de él.

—;iNo les he dicho & vdes. que en !a ca-
ga hay coche?

—Es verdad.

Dijo el notario. -

—Y para cuéndo estd dispuesto e! ca-
gamiento?
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Pregunts el elegante.

—Para mafiana mismo.

Respondio6 el sace rdote.

—Pues 4 mi me habian asegurado que
Luz habia resuelto no casarse hasta que no
estuviese de vuelta del destierro su anciano
padre.

—Y no ha faltado 4 sn palabra.

—iLuego estd ya en México?

—Hace algnnos dias.

—Y los encountraremos 4 todos en casaf

—A no dadar.

—3Y tambien 4 D. Rafael?

—Ese nunea se retira antes de las doce.

—DMe alegro, para no perder tiempo.

Y los tres, en el mismo drden que hemos

dicho, torcieron hicia la calle dé §. Agustin.

Alli se detuvieron en la esquina mirando
hécia todas partes.

—i¢Viene algunot
Preguntt el elegante.
—Nadie.

Contestd el notario,

—i Y el sereno?

—Esté lejos, y durmiendo.
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—Punes avancemos.
—8i, porque el tiempo se pasa y es ur-
gente.
—Y & mi me estorban estos hébiios.

—Y 4-mi estos papeles.

~Y & mi este frac, & que no estoy acos-
tambrado.

—Sin embargo, la escena que nos ocu-
pa—dijo el primero—es algo mas divertida

que acuiar moneda falsa.

—Y que conducirla de noche por veri-
cuetos y caminos ocultos, para que los con-
ductores mexicanos que la traen 4 la eapi-
tal no sospechen de nosotros.

—Amigos mios—dijo el supues!o sacet-
dote —no hay atajo sin trabajo. Si cierto es

ue hemos trabajado, tambien lo es que en
poco tiempo hemos hecho un capital que
jamas lo hubiéramos adquirido en Europa
con el organillo y las habilidades de una
mona.

—Capital que anhelo ya disfrutar desean-
sadamente en mi patria. ,

—Todos tenemos el mismo deseo, y ereo
que pronto lo veremos cumplido.

66
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—S8ino lo perdemos por mezclarnos en
asuntos de ningun provecho, como el que
hemos emprendido esta noche por compla-
cer al doctor.

—Lo que vamos 4 haeer no nos ecompro-
mete, nos sirve de entretenimiento, y com-
placemos & Willey, que siempre se ha mos-
trado deferente y servicial con nosotros.

—Es cierto.

—Pero para que las cosas salgan sin tro-
piezo, es preciso hacerlas como el doctor
ha dispuesto.

— Y estard ya arriba?

—8i; me dijo que estaria desde muy tem«*

prano.

—Y le amarraremos 4 él tambien?

—Asi lo ha ordenado para que no sospe-
¢hen nada los de la easa.

~Corriente.

—El seiior Willey entiende estos nego-
eios como nadie.

—Ya lo veo.

—Es un diestro general en materia de
eonquistas amorosas.

—Y que no desiste del plan que se hs
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propuesto: Le sali6 fallido este en Culua-
can, la noche del Viérnes Santo, y hoy le
va & ver realizado en México.

—Sin doda. Pero silencio, que ya me pa,
rece que hemos llegado. :

—8i, este es el ndmero.’

—iNadie nos espia?

—Nadie.

—Pues prepararse, que voy é llamar.

Todos echaron mano al bolsillo, mientras
el que iba vestido de clérigo, llamb & la
puerta.

Los pasos del portero que se acercaba,
se oyeron & poco.

El disfrazado de sacerdote, saco un arma,
que la ocults debajo del maateo.

El cerrojo de la puerta se oyé quitar por
dentro. :

Los que esperaban se hicieron una sefia
de inteligeneia.

Casi al mismo tiempo se vid entreabrir
la puerta y asomar por ella la cabeza de un
hombre, preguntando:

—Quién es?

—Nosotros:—contesté el fingido sacerdo-
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te;—~que venimos para un asunto concer-
niente 4 la boda que se ha de celebrar ma-
fiana, y que nos estan esperando arriba. jNo
estdn ahi . Rafael, el seiior Willey, la se-
dorita I'mz y sus padres?

—81, seiior.

—Bueno, pues abra vd. antes de que sea
mas tarde.

El portero, al ver & uno vestido con el
trage de un ministro del Seiior, no llegé 4
recelar la mas minima cosa.

Sabia que al signiente dia se celebraba
la union de la seiorita con D. Rafael, y ere
yo que aquel sacerdote, el notario y el que
les acompafiaba, eran personas & quienes
esperaban con impaciencia.

—Voy & abrir al instante.

Contestd el portero.

—Paiial en mano, compaieros.

Dijo en voz baja el fingido clérigo. -

La cadena que sujetaba por dentro la
puerfa se oyd guifar.

A poco se abrid ésta; y cuando el porte:
ro se disponia & decir, ““pasen vdes,” se
vié amenazado por tres puiiales, tapada la
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boca con un paiiuelo y atadas las manos hé-
cia atras.

El que hacia de notario cerrd la puerta;
y los tres juntos, sin hacer ruido, y eubrién-
dose el rostro con antifaces, se dirijieron al
cuarto del cochero, & guien tambien amar-
raron, dejando é ] y al portero encerrados
juntos.

En segunida sabieron la escalera, cruza
ron-e!l corredor sobre Jas puntas de los piés,
se aeercaron 4 la cocina, donde estaban las
criadas, las sarprendieron, las amenazaron
si gritaban, las amarrarov y las dejaron tam-
bien encerradas con llave.

Seguros va del éxito, se encaminaron con

el mayor sigilo hécia la sala.

Las voees de los que hablaban en ella se

oian elaramente.

El doctor se reia estrepitosamente.

Rafael celehraba los agudos dichos de su
falso amigo.

Los dos ancianos participaban del rego-
eijo de su fature hijo politico.

Y hasta la misma Luz pareeia haber per-
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“dido el miedo que al principio de la noche
se habia apoderado de su alma.

Sin embargo, Willey estaba impaciente.

Un desatosiego interior le atormentaba,

Esperaba, al parecer, algo que no apa-
recia.

De repente volvié los ojos hécia Ja cor.
ti.r’m que velaba la pnerta de la entrada, y
vib asomarse detras de ella la cabeza de un
hombre enmascarado, que volvié 4 oecul-
tarse. '

La faz del doctor se sonrid de placer, y
8u pecho lati6 de esperanza.

Solo ¢l habia visto la aparicion de aque-
Ha cabeza, y solo él, por lo mismo, sabia lo
que debia esperar.

—4Y & qué hora es la ceremoniat

Pregunto con notable alegria.

—A las siete;—contesté Rafael:—asi po
drémos ir temprano & Tacubaya para gozar
en el campo el fresco ambiente de 1a mana-
na. ;No te parece bien, hermosa Luz?

Las cabezas de tres homibres enmascara
dos se dejaron ver detras de la cortina.

—Como vdes. lo dispongan.
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Contestd la hermosa Luz.

Rafael iba 4 hacer algunas observaciones,
enando se vib de repente snjetado, asico
mo el doetor y el anciano, por los hombres
que habian penetrado en la casa, y que ar-
mados de puiales, les amenazaban con la
muerte.

—;El que dé un solo grito es muerto

Y antes de que nadie pudiera volver de
su sorpresa para defenderse, se vieron amar °
rados y sin poder moverse.

Luz, al ver brillar sobre el pecho de su
amante y el de su anciano padre el horrible
puial, eayé sin sentido al suelo exhalando
un ;ay! desgarrador.

Rafael quiso correr en su auxilio, pero

" no pudo:

El doetor fingid hacer esfoerzos extraor-
dinarios para soltarse.

Dos de los malvados se apoderaron de la
jéven, mientras el otro amarraba fambien &
la anciana para mas seguridad.

Hecho esto, se acercé en seguida 4 sus
dos compafieros que se habian dirijo 4 la
jéven, que estaba sin sentido.
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Rafael hacia esfuerzos inanditos para de-
satarse y defenderla, pero era imposible.

Willey les dirijia palabras ins:il!.antes v
amenazas terribles que cualquiera las hlld-
biera creido sinceras.

Los emascarados, sin cuidarse de ellas,
trataron de llevarse & Luz que seguia des-
mayada.

Rafael rugié como' un leon aprisionado:
"4 poco vié que Ia levantaban del wsuelo \j
que la llevaban,

Esto era horrible para él: estaba tendido
en el suelo, tapada la boca y amarradas las
manos, y no podia ni moverse ni gritar.

De repente vib desaparecer detras de la
cortina al objeto que mas amaba en el mun-
do, eonducido por aquellos tres malvados,

Despues oy el ruido de la llave conque
?erraban la puerta de la sala en que los de-
jaban,

A poco escuché la rotacion de un coche
que salia de Ia eaga, l

El desgraciado amaate, persuadido que
d‘entro de aquel carruaje se llevaban su fo.
licidad y su ventura, lanzé un grito de do-
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lor que quedd ahogado en el doblado pa-
iinelo con que le habian tapado foertemente

la boea. _
Luego apliesé con ansiedad el oido, con

servando eierta dulce esperanza de ver vol
ver en el coche & la mujer que amaba, sal
vada por la justicia.

Pero solo pudo conocer gque el carruaje
se alejaba & toda prisa.

Podo despues el ruido se fué perdiendo
& lo lejos entre las solitarias calles, hasta
desaparecer del todo.

Rafael sintid oprimido’ el pecho como si
habieran colécado sobre &l la losa del se
pulero; sus ojos se le llenaron de 14grimas,
y quedd samergido en el mas profando
dolor:

{T'odo habia acabado para él en el mun-
do con la pérdida de'la mujer que amaba!

Los 'padres de la jdven sollozaban &in
consuelo,

Y el doctor, & quien los raptores se ha-
bian olvidado de tapar la boca con un pa
iaelo, daba’ ‘voscs pidiendo auxilio y ela
mando ven;’ # g "

——




